
Когда Линь Тянь получил пощечину, все в баре замолчали, и в этот момент у всех остановилось
дыхание.

Только четкий, громкий звук пощечины эхом разнесся по всему бару, прежде чем исчезнуть на
долгое время.

"Ты глупая девчонка, кто сказал тебе напасть на меня. Если бы я с самого начала намеревался
поймать тебя, разве я не вышел бы и не попросил бы морских пехотинцев окружить этот бар,
не показывая свою фигуру?" Линь Тянь выразил свое раздражение.

Шлепок , шлепок ......

Линь Тянь не знал, сколько шлепков он нанес Хэнкоку по заднице, но, увидев множество
следов красных ладоней на белоснежной коже, Линь Тянь остановил шлепок. Затем он опустил
юбку Хэнкока.

Мэриголд выглядела недоверчивой и шокированной: "Этот ребенок... действительно...
униженный... моя старшая сестра.

"Да..." Сандерсония недоверчиво кивнула. Она была ошеломлена и потеряла дар речи.

Несмотря на то, что Шакки была шокирована, она не переоценивала то, что Линь Тянь сделал с
Хэнкоком. Теперь Шакки подумала: "Когда с Хэнкок так обращались, что она чувствовала к
Линь Тяню?"

Хэнкок, который всегда был высокомерен, арестован и унижен. Шакки не знал, какой сюрприз
преподнесет Хэнкок, и Шакки не ожидал, что это произойдет.

После того, как Линь Тянь отпустил ее, голова Хэнкока взорвалась от смущения, за которым
последовал крик.

"Ааааа...".

Линь Тянь, стоявший рядом с Хэнкоком, был потрясен, и в ушах у него звенело.

Затем Линь Тянь отреагировал, поднял руку и снова шлепнул Хэнкока по заднице. "Прекрати
кричать. У меня от тебя в ушах звенит!" - предупредил Линь Тянь.

Получив пощечину и услышав слова Линь Тяня, Хэнкок немедленно закрыла рот, ее глаза
наполнились нежеланием и стыдом, но без обиды.

Несмотря на то, что Хэнкок впервые встретила Линь Тяня, она сразу же недооценила Линь
Тяня. Она сразу подумала, что Линь Тянь пришел, чтобы поймать ее, поэтому ей пришлось
бороться с ним. Объяснение Линь Тяня заставило Хэнкока понять, что Линь Тянь был здесь,
чтобы помочь ей и ее сестрам.

Хэнкок, по мнению Линь Тяня, чувствовал нечто иное, а именно равенство. С тех пор как
Хэнкок сбежала от Мэри Джойз, посторонние всегда смотрели на нее свысока и с
отвращением, кто бы это ни был, но она не видела такого в глазах Линь Тяня.

Хэнкок понимала, что большинство людей в этом мире смотрят свысока на таких людей, как
она и ее сестры. Внешне они проявляли сочувствие, но на самом деле не считали таких людей,
как она и ее сестры, равными.



Но рядом с Линь Тянь Хэнкок чувствовал истинное равенство, и в его глазах не было и мысли
смотреть на нее и ее сестер свысока. Этого чувства даже не существовало в Шакки. Хотя
Шакки не стал бы недооценивать ее и ее сестер, Хэнкок чувствовал пределы возможностей
Шакки.

Презрение к рабу Мировой Знати было распространенной мыслью в этом мире, и всех учили
так думать с детства.

Независимо от того, как бывший раб изменился в будущем, даже если бы бывший раб помогал
и заботился о других, их мнение не изменилось бы. Другие все равно подумали бы, что
самооценка раба Мировой Знати была ниже, чем у них самих.

Если бы вы никогда не испытывали того же самого, вы никогда не смогли бы почувствовать
себя рабом Мировой Знати, и к вам не относились бы так же хорошо.

Как риторическая притча, точно так же, как если бы вы никогда не поднимались на гору,
независимо от того, как вы это себе представляете, вы не могли бы понять, какое настроение,
когда вы находитесь на вершине горы.

Линь Тянь действительно цеплялся за концепцию равенства в своей прошлой жизни. Он смог
достичь истинного равенства, когда увидел Хэнкока. Это был источник продвинутого и четкого
мышления.

Хэнкок, который был рабом Мировой знати, жаждал, чтобы другие считали его равным. Иначе
в комиксах Хэнкок не поверил бы в Луффи, который не недооценивал ее личность как бывшей
рабыни Мировой Знати, так что здесь ей достаточно нравится Линь Тянь.

Несмотря на то, что Хэнкок не испытывала ненависти к Линь Тянь, ей все еще было глубоко
стыдно за то, что Линь Тянь сделал с ней, сердито сказала: "Ты смеешь так жестоко
обращаться с кем-то таким красивым, как эта богиня, я обязательно отомщу".

Затем его ответом Хэнкоку было просто "хлоп", и Линь Тянь снова шлепнул Хэнкока по
заднице.

После того, как Линь Тянь снова ударил ее, румянец на лице Хэнкока стал еще гуще, и ее руки
быстро защитили ее задницу.

"Если ты посмеешь ударить меня еще раз ... Я обязательно убью тебя

". "Пощечина!"

"Ах...! Я не оставлю тебя в живых!"

"Пощечина!"

...

Каждый раз, когда Хэнкок что-то говорил, Линь Тянь похлопывал Хэнкока по заднице.
Повторив это более дюжины раз, Хэнкок замолчал, с угрюмым видом ползая на коленях у Линь
Тяня.

Хэнкок покраснел и подумал: "Почему я совсем не сержусь после того, как этот парень столько
раз избивал меня?"



Увидев раскрасневшееся лицо Хэнкока, Шакки подумал: "Похоже, этот мальчик укротил
нашего высокомерного Хэнкока".

"Но я не удивлен. Линь Тянь - красивый и сильный мальчик. А также у него сильное прошлое, и
его учитель - Герой морской пехоты Гарп."

"И он уже коммодор морской пехоты в таком юном возрасте, и он также известен как самый
потенциальный солдат морской пехоты. С таким количеством преимуществ, которыми он
обладает, он должен быть очень привлекательным для девушек, и вполне естественно, что
Хэнкоку нравится этот парень ".

Линь Тянь с усмешкой сказал Хэнкоку: "Как долго ты будешь лежать у меня на коленях, тебе
удобно?"

"Ах..." Хэнкок тут же встала и отступила за стойку со своими ноющими ягодицами.

Она подумала, почему так долго лежала на коленях у этого мужчины, хотя перед толпой
Хэнкок чувствовал себя смущенным и злым. Самое главное, что я не чувствую себя
отвергнутой, лежа у него на коленях, но чувствую себя очень...!

...…

После объяснения Линь Тяня ранее, Шакки и другие уже знали о добрых намерениях Линь
Тяня. Когда они узнали, что Линь Тянь здесь, чтобы помочь Хэнкоку и ее младшим сестрам, их
симпатия к Линь Тянь значительно возросла.

"Сначала я просто хотел напугать тебя, но кто знает, что твоя реакция слишком велика".
Закончив говорить, Линь Тянь многозначительно посмотрел на Хэнкока.

Из-за того, что Линь Тянь слишком сильно ударила ее по заднице, даже при том, что Линь Тянь
не использовала много силы, задница Хэнкока все еще очень болела, и она не могла сидеть,
поэтому она могла только встать.

Так что теперь Хэнкок смотрел на Линь Тяня глазами, полными негодования.

Видя, что все пялятся на нее, Хэнкок немного смутилась, но сухо сказала: "Мое тело
прекрасно, как у богини, похоже, вам, ребята, оно действительно нравится, поэтому вы
продолжаете так на меня смотреть".

Но, увидев, что Линь Тянь пристально смотрит на нее, она подумала, что Линь Тянь
рассердился. Хэнкок быстро сказал: "На этот раз это была моя вина. Я больше не буду этого
делать."

Мэриголд и Сандерсония хорошо знали о высокомерии и самовлюбленности своей старшей
сестры Хэнкок. Что может заставить ее активно признавать свои ошибки? Что с ней сделал
коммодор Линь Тянь?

Видя, что Хэнкок так заботится о ее отношении, Линь Тянь внезапно почувствовал, как его
уверенность взлетела. Это будет единственная в жизни возможность заставить самую
красивую женщину в мире так сильно заботиться обо мне!

"Кстати, Линь Тянь, ты знаешь о Морпехе, захватившем рабов Вольдской знати?" - спросил
Шакки.



Линь Тянь покачал головой и застенчиво сказал: "На самом деле, я только сегодня прибыл на
этот остров. Только потому, что корабль, на котором я был, все еще загружал припасы, а потом
мне стало скучно, поэтому я попытался прогуляться и случайно попал сюда."

Шакки изначально думала, что Линь Тянь уже знает какую-то секретную информацию об этом
баре, но она не ожидала, что Линь Тянь просто случайно зашел в его бар. Это была ее первая
встреча с кем-то вроде Линь Тяня, и Шакки не могла не чувствовать себя немного
разочарованной из-за своего неправильного восприятия.

"Но я могу попросить солдат морской пехоты проверить это, и тогда я узнаю о последних
успехах, которые планируют морские пехотинцы Седьмого отделения", - сказал Линь Тянь.

Услышав слова Линь Тяня, глаза Шакки загорелись. Линь Тянь был известен как самый
потенциальный солдат морской пехоты и ученик Героя морской пехоты Гарпа. Если бы он
спросил солдат морской пехоты, то смог бы найти много информации.

Но в это время она задала вопрос, который сделал атмосферу в баре напряженной.

"Коммодор Линь Тянь, как великий солдат морской пехоты, почему вы помогаете нам?"
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